KS-06

KIT DE SONIDO OFICINA'YY HOGAR

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUCOES

FONESTAR

e

[ W)

FONESTAR




@

Aprovechamos la oportunidad para agradecerle la compra de este producto.

Recomendamos leer el manual antes de encender el aparato y observar las instrucciones que en él se
exponen. Conserve el manual para futuras consultas.

SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE

SEGURIDAD ELECTRICA

Compruebe que el voltaje de la toma de corriente donde va a conectar el aparato se corresponde con el
voltaje de alimentacion del aparato.

Para evitar dafos en el equipo, descargas eléctricas, fuego o dafnos personales, cuando conecte o
desconecte el equipo de la corriente de alimentacion, tire firmemente de la clavija de toma de corriente,
nunca del cable. Realice esta operacion siempre con las manos secas.

Mantenga el cable de corriente de alimentacion lejos de fuentes de calor. No apoye objetos pesados sobre
el cable de corriente de alimentacioén ni lo modifique.

Limpie regularmente la toma de corriente de polvo y suciedad.

No abra el aparato, puede recibir una descarga eléctrica.

PRECAUCION

Mientras instale el aparato manténgalo apagado y desenchufado de la corriente eléctrica.

No abra el aparato. Tocar las partes internas es peligroso ya que puede recibir una descarga eléctrica.

El aparato no debe recibir salpicaduras o gotas de liquido. No coloque recipientes con liquido sobre el
aparato.

No introduzca objetos en el interior.

UBICACION

Coloque el equipo en una superficie horizontal y con espacio alrededor para permitir la ventilacion.
Evite lugares con luz directa del sol, fuentes de calor préximas o con polvo excesivo.

No coloque el aparato en lugares con campos magnéticos o electricidad estatica.

No utilice superficies sometidas a vibracion o impacto para colocar el aparato.

No apile aparatos.

VENTILACION
Nunca se deben obstruir las ranuras de ventilacion del aparato.
No exponga el aparato a la luz directa del sol y no lo situe cerca de fuentes de calor.

PERIODOS DE INACTIVIDAD

Cuando el aparato no vaya a ser usado durante un periodo de tiempo prolongado desconéctelo de la toma
de corriente.

Si utiliza un adaptador de corriente, tenga en cuenta que éste sigue consumiendo aunque el equipo esté
apagado. Si no va a ser utilizado durante un tiempo prolongado desconéctelo de la toma de corriente.

MEDIO AMBIENTE

Para ahorrar energia apague el aparato cuando no lo vaya a utilizar durante un periodo de tiempo prolongado.
El aparato puede contener sustancias nocivas para el medio ambiente o la salud humana. Para minimizar el
efecto de estas sustancias el aparato debe ser gestionado y en su caso reciclado cuando se deshaga de él.
Cuando se deshaga del aparato recuerde: no puede tirarlo a un contenedor de basura urbana convencional.
Si el aparato tiene o utiliza pilas o baterias éstas deben ser recicladas por separado.

El aparato (sin pilas ni baterias) debe ser entregado para su gestion ambiental. Depositelo en un contenedor
especial para la recogida selectiva de aparatos eléctricos y electrénicos, en un Punto Limpio o bien,
entrégueselo al distribuidor cuando adquiera un equipo similar para que se encargue de su gestion (en
cualquier caso sin coste adicional).
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SIGNIFICADO DE SIMBOLOS EN EL APARATO*

El simbolo formado por la frase “producto laser clase 1” inscrita en un rectangulo indica que
se puede producir radiacion laser visible e invisible. Evite la exposicion directa al laser.

El simbolo formado por un rayo eléctrico inscrito en un triangulo indica que en el aparato
hay terminales de conexion o puntos en el circuito que presentan un voltaje que puede
provocar una descarga eléctrica, incluso en condiciones normales de funcionamiento.

El simbolo formado por una exclamacion inscrita en un triangulo indica que hay que dirigirse
al manual de instrucciones para obtener informacion sobre el uso y funcionamiento del
aparato.

El simbolo formado por un cuadrado inscrito en otro cuadrado indica que el aparato tiene
doble aislamiento eléctrico.

El simbolo de la Comunidad Europea indica que el aparato cumple con la normativa vigente
en la Unién Europea, asi como su transposicion a la legislacion local.

El simbolo del contenedor de basura tachado sobre una barra horizontal indica que cuando
se deshaga de este aparato debe de entregarlo para su correcta gestion ambiental,
depositandolo en un contenedor especial de recogida selectiva de aparatos eléctricos y
electronicos o a través del distribuidor cuando adquiera un equipo similar, sin coste
adicional. También indica que el aparato se ha puesto en el mercado con posterioridad al
13 de agosto de 2005 (directiva 2012/19/EU de Reciclaje de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos, y su transposicion a la normativa nacional, R.D. 219/2013).

Conforme a lo dispuesto en el mencionado Real Decreto, FONESTAR esta inscrito en el
Registro de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE) como seccion especial del Registro
de Establecimientos Industriales (REI) con el numero de inscripcion 001851.

*Puede que alguno de estos simbolos no aparezca en el aparato.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Las caracteristicas del equipo y el contenido del manual pueden cambiar sin previo aviso.

FONESTAR, S.A. no asume ninguna responsabilidad con respecto a un mal uso del aparato o a la
informacion proporcionada en este manual de instrucciones y rechaza especificamente toda responsabilidad
implicita de comerciabilidad o adecuacion a cualquier uso particular.

Todos los derechos reservados por FONESTAR, S.A.
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DESCRIPCION

Sistema de sonido integrado de féacil instalacion para pequefias sonorizaciones o aplicaciones domésticas.

INSTALACION Y CONEXION
ACCESORIOS INCLUIDOS

X2 X2

1.- Realice dos orificios de 165 mm @ en el doble techo o placas de escayola para la instalacién de los
altavoces. Se recomienda colocar los altavoces a una distancia de 2’5 6 3 metros entre ellos.

165 mm @ 165 mm @

2.- Pase los cables de los altavoces desde el lugar de instalacion del amplificador hasta los orificios de los
altavoces. Saque los cables por los orificios de techo antes de colocar los altavoces.
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3.- Conecte los cables a los altavoces respetando la polaridad para evitar cancelaciones de sonido. Una
vez conectados, instale los altavoces en los orificios y sujete las garras mientras introduce el altavoz en
el orificio. Cuando suelte las garras, el altavoz debe quedar bien sujeto contra el techo.
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4.- Conecte el otro extremo de los cables a la salida de altavoces del amplificador. Cada altavoz ira
conectado a un canal diferente (L izquierdo, R derecho), respetando la polaridad.

Conecte los cables de alimentacion a los terminales de alimentacion del amplificador. Antes de
conectarlos, asegurese de desconectar la corriente para evitar descargas.

Instale el amplificador en la caja de empotrar suministrada.

ALTAVOZ Djj ‘Eq

ALTAVOZ

100-240 V CA

VISTA POSTERIOR

Nota: tenga cuidado al conectar la alimentacion, desconecte primero la corriente del automatico para evitar
descargas.

5.- Conecte una fuente de audio al amplificador (USB, MicroSD o bluetooth a partir de un dispositivo movil).
Encienda el amplificador y establezca el volumen deseado.
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AMPLIFICADOR
CONTROLES Y FUNCIONES

1.-
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Pantalla de informacidn.

2.- PIl: en modo reproduccion, permite iniciar y pausar la reproduccion.

En modo radio, pulse este botdn prolongadamente para realizar una sintonizacién y almacenamiento
automatico de las emisoras FM.

En modo bluetooth, permite vincular nuevos dispositivos bluetooth (desconecta el dispositivo
actualmente vinculado).

3.- Controles de volumen del amplificador.

4.- MM en modo reproduccion, una pulsacion corta de estos botones permite seleccionar la cancién
anterior/siguiente a la que se esté reproduciendo en ese momento. Una pulsacién larga de estos
botones permite realizar un retroceso/avance rapido de la reproduccién.

En modo radio, una pulsacién corta de estos botones selecciona la anterior/siguiente emisora sintonizada.

5.- MicroSD: puerto de conexion para tarjetas de memoria MicroSD.

6.- USB: puerto de conexioén de dispositivos de almacenamiento USB.

7.- Interruptor para encender/apagar el amplificador.

8.- M: pulse este botdn sucesivamente para ir cambiando entre los diferentes modos de reproduccion
(USB, MicroSD, entradas auxiliares 1y 2, radio FM o bluetooth).

9.- Receptor de infrarrojos para el mando a distancia.

10.- Terminales de conexidn para alimentacion 100-240 V CA.

11.- Terminal de antena.

12.- GND: terminal de tierra.

13.- AUX1, AUX2: entradas auxiliares de nivel de linea, bornas a tornillo.

Nota: la entrada auxiliar 1 tiene prioridad por nivel de sefal.

14.- SPEAKER 8 Q: terminales de conexién para altavoces. Conecte un altavoz a cada canal (L, R)
respetando la polaridad indicada en la etiqueta.

RECEPTOR BLUETOOTH

El receptor bluetooth que tiene incorporado el amplificador le permitira reproducir y controlar la reproduccion
de la musica recibida desde un teléfono movil. Para ello sera necesario vincular previamente el teléfono movil
con el médulo receptor bluetooth.

Seleccione el modo bluetooth en el amplificador. A continuacion, active la opcién bluetooth en su teléfono
movil y seleccione el dispositivo correspondiente de la lista de dispositivos bluetooth. En ese momento, su
teléfono movil estara vinculado con el médulo receptor bluetooth del amplificador.

Puede hacer uso de las diferentes opciones de reproduccién (inicio, pausa, seleccionar cancidn
anterior/siguiente, volumen) a través del panel frontal del dispositivo o del mando a distancia.
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MANDO A DISTANCIA

1.-  ®: enciende/sitlia en modo standby el amplificador. — 6

2.- EQ: permite elegir entre las diferentes ecualizaciones disponibles.

3.- KM en modo reproduccién, una pulsacion corta de estos 1 | @ m 0 7
botones permite seleccionar la cancién anterior/siguiente a la que 2 8
se esté reproduciendo en ese momento. Una pulsacion larga de 3 | < N1
estos botones permite realizar un retroceso/avance rapido de la | JEI |
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n modo radio, una pulsacién corta de estos botones selecciona
la anterior/siguiente emisora sintonizada.

4.- Il en modo reproduccion, permite iniciar y pausar la 5 —[4] [6]
reproduccion.

En modo radio, pulse este botdn prolongadamente para realizar @

una sintonizacion y almacenamiento automatico de las emisoras
FM.

5.- Botones numéricos de seleccidén directa.

6.- M: pulse este botdn sucesivamente para ir cambiando entre los diferentes modos de reproduccion
(USB, MicroSD, entradas auxiliares 1y 2, radio FM o bluetooth).

7.- MUTE: activa/desactiva la salida de audio.

8.- Controles de volumen del amplificador.

9.- Selecciona el modo de reproduccion entre REPEAT ALL (repetir todo) y REPEAT ONE (repetir una
cancion).

.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

KS-06
CARACTERISTICAS Amplificador de pared y pareja de altavoces de techo.
COMPONENTES Amplificador estéreo Hi-Fi compacto 2 x 10 W RMS con caja de empotrar

Reproductor USB/MicroSD/MP3

Radio FM con 30 presintonias automaticas

Receptor bluetooth con diferente bluetooth ID en cada amplificador
Bluetooth ID y volumen maximo configurables mediante conexién a PC
Boton de vinculacién de nuevos dispositivos bluetooth

2 entradas auxiliares, bornas a tornillo

Prioridad de la entrada auxiliar 1 por nivel de sefal

Solo necesita alimentacion de corriente eléctrica 100-240 V CA

2 altavoces 6 2" 10 W 8 Q, fabricados en ABS con rejilla redonda de

aluminio
SINTONIZADOR FM digital con presintonias y busqueda automatica
SALIDAS Altavoces: 8 Q, bornas a tornillo
MEDIDAS Amplificador y caja totales: 86 x 86 x 62 mm fondo

Caja de empotrar: 80 x 80 x 50 mm fondo
Altavoces: 186 mm @ x 70 mm fondo
Orificio de corte: 165 mm

ACCESORIOS Caja de empotrar
Cableado de altavoz 5 m
Mando a distancia

OPCIONAL 46066: caja de superficie
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CONFIGURACION DE VOLUMEN MAXIMO Y BLUETOOTH ID

Para realizar la configuracion del volumen maximo y el bluetooh ID del amplificador siga las indicaciones
descritas a continuacion.

Acceda a nuestra web fonestarpro.com, busque el producto KS-06 y a continuacion, abra la pestafa
Software para descargar el archivo en su ordenador. Descomprima el archivo.

Conecte su ordenador al puerto USB del amplificador del kit utilizando un cable USB.

Ejecute el software. Podra visualizar un interfaz como en la imagen de abajo. Modifique el nombre vy el
password del médulo bluetooth y configure el volumen maximo del amplificador. Una vez seleccionados los
datos deseados, seleccione “Configure” y quedaran registrados en el equipo.

(3 FONESTAR KS-06 Configuration [
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GARANTIA

Este producto ha sido sometido a prueba y ha superado el correspondiente control de calidad antes de su puesta en el
mercado.

FONESTAR garantiza la conformidad del producto para el uso al que esta destinado durante un periodo de 2 afios a partir
de la fecha de entrega y se compromete a su reparacion o sustitucion en los términos que expresa la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios, Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Noviembre.

La falta de conformidad en los 6 primeros meses por un defecto de fabricacion sera subsanada sin mas tramites que los
indicados en este documento relativos a la presentacion de justificantes de compra. A partir de los 6 primeros meses
FONESTAR se reserva el derecho de requerir la justificacion de que el producto se entregd con dicha falta.

Quedan excluidas de esta garantia las averias producidas por: uso inadecuado o negligente, accidentes, piezas sometidas
a desgaste natural, roturas, quema, derrame de liquidos u otras sustancias o humedad excesiva, deterioro de pilas y
manipulacion interna del aparato, del software o de sus componentes por personal no autorizado y, en general, por cualquier
uso disconforme con la naturaleza del producto vy la finalidad del contrato.

En caso de necesitar algun servicio durante el periodo de garantia por la falta de conformidad, pongase en contacto con el
comercio o distribuidor donde adquirié el producto en un plazo maximo de dos meses desde tener conocimiento de ella.
Solo en caso de que le resulte imposible o suponga una carga excesiva debera dirigirse directamente a FONESTAR.

Es imprescindible la presentacion de la factura o justificante de compra con indicacion de la fecha, sin enmiendas ni
tachaduras, para acogerse a los beneficios de esta garantia.

Este documento afiade datos y nunca disminuye los derechos legales del usuario, que en todo caso estda amparado por la
Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios, Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Noviembre.

llevan el Punto Verde respaldado por nuestra adhesién y cotizacion al mencionado organismo para el reciclado y gestion

@@ FONESTAR esta adherida a Ecoembalajes Espanfia, S. A. “ECOEMBES”, con el nimero 03497 y todos nuestros articulos
posterior de todos nuestros embalajes.

FONESTAR, S.A. - NIF A28780443 - Poligono Trascueto - 39600 - Revilla de Camargo, Cantabria (Esparia)
www.fonestar.com



KS-06

KIT DE SOM ESCRITORIO E LAR

MANUAL DE INSTRUCOES

e

[ W)

FONESTAR

FONESTAR



@

Aproveitamos a oportunidade para lhe agradecer a compra deste produto.

Recomendamos que leia este manual antes de colocar o aparelho em funcionamento e observe as instrucoes
que nele se expdem. Conserve este manual para futuras consultas.

SEGURANCA E MEIO AMBIENTE

SEGURANCA ELECTRICA

Verifique se a voltagem da tomada de corrente onde ira ligar o aparelho corresponde com a voltagem de
alimentacao do aparelho.

Para evitar danos no equipamento, descargas eléctricas, fogo ou acidentes pessoais, quando liga e desliga
0 equipamento da corrente de alimentacdo, puxe firmemente a ficha da tomada de corrente, nunca do cabo.
Realize esta operacdo sempre com as maos secas.

Mantenha o cabo da corrente de alimentacdo longe de fontes de calor. Nao apoie objectos pesados sobre
o cabo da corrente de alimentacdo. Ndo modifique o cabo da corrente de alimentagao.

Limpe regularmente a tomada de corrente de poeiras e sujidade.

N&o abra o aparelho, pode receber uma descarga eléctrica.

PRECAUCAO

Enquanto instala o aparelho mantenha-o desligado e desconectado da corrente eléctrica.

N&o abra o aparelho. Tocar nas partes internas do aparelho € perigoso porque pode receber uma descarga
eléctrica.

O aparelho n&o deve receber salpicos ou gotas de liquidos. Nao coloque recipientes com liquido sobre o
aparelho.

Nao introduza objectos no seu interior.

LOCALIZACAO

Coloque o equipamento numa superficie horizontal e com espaco a sua volta para permitir ventilagao.
Evite lugares com luz directa do sol ou com fontes de calor proximas, evite também lugares com pé
excessivo.

N&o coloque o aparelho em lugares com campos magnéticos ou electricidade estatica.

N&o coloque o aparelho em superficies submetidas a vibracdo ou impactos.

N&o empilhe aparelhos.

VENTILACAO
Nunca se deve obstruir as ranhuras de ventilacdo do aparelho.
Nao exponha o aparelho a luz directa do sol e ndo o situe perto de fontes de calor.

PERIODOS DE INACTIVIDADE

Quando o aparelho nao for utilizado durante um periodo de tempo prolongado desconecte-o da tomada de
corrente.

Se utilizar um adaptador de corrente, tenha em conta que este continua a consumir energia embora o
equipamento esteja desligado. Se n&o o utilizar por um periodo tempo prolongado desconecte-o da tomada
de corrente.

MEIO AMBIENTE

Para economizar energia desligue o aparelho quando néao o utilizar durante um periodo de tempo prolongado.
O aparelho pode conter substancias nocivas para o meio ambiente ou para a saude humana. Para minimizar
o efeito destas substancias, o aparelho deve ser gerido e se necessario deve ser reciclado quando se desfizer
dele.

Quando se desfizer do aparelho recorde: ndo pode deitar o aparelho num contentor de lixo urbano
convencional.

Se o aparelho tem ou utiliza pilhas ou baterias, estas devem ser recicladas separadamente.

O aparelho (sem pilhas nem baterias) deve ser entregue para a sua gestao ambiental.

Deposite o aparelho num contentor especial para a recolha selectiva de aparelhos eléctricos e electronicos
ou num Ponto Verde, ou entdo entregue-o ao distribuidor quando adquirir um equipamento similar para que
se encarregue da sua gestdo (em qualquer caso sem custos adicionais).

-10-
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SIGNIFICADO DOS SiMBOLOS NO APARELHO*

O simbolo formado pela frase “produto laser classe 1” inscrita num rectangulo indica que
pode produzir radiacao laser visivel e invisivel. Evite a exposicdo directa ao laser.

O simbolo formado por um raio eléctrico inscrito num tridngulo indica que no aparelho ha
terminais de ligagdo ou pontos no circuito com uma voltagem que podem provocar uma
descarga eléctrica, inclusive nas condi¢des normais de funcionamento.

O simbolo formado por um sinal de exclamacgéao inscrito num triangulo indica que tera que
dirigir-se ao manual de instrugcdes para obter informacdes sobre a utilizacdo e
funcionamento do aparelho.

O simbolo formado por um quadrado inscrito noutro quadrado indica que o aparelho tem
duplo isolamento eléctrico.

O simbolo da Comunidade Europeia indica que o aparelho cumpre todas as normas
vigentes na Unido Europeia, assim como a sua transposicdo para a legislacéo local.

O simbolo do contentor de lixo riscado sobre uma barra horizontal indica que quando
quiser desfazer-se deste aparelho e saber que o aparelho vai ter uma correcta gestao
ambiental, devera deposita-lo num contentor especial de recolha selectiva de aparelhos
eléctricos e electrénicos ou através do distribuidor quando adquirir um equipamento
similar, sem custos adicionais. Também indica que o aparelho foi colocado no mercado
posteriormente a 13 de Agosto de 2005 (directiva 2012/19/EU de Reciclagem de Aparelhos
Eléctricos e Electrénicos, e sua transposicao a normativa nacional, R.D. 219/2013).

Conforme esta disposto no mencionado Real Decreto, FONESTAR esta inscrita no Registo
de Aparelhos Eléctricos e Electronicos (RAEE) como seccdo especial do Registo de
estabelecimentos Industriais (REl) com o numero de inscricdo 001851.

*Pode acontecer que alguns destes simbolos ndo aparecam no aparelho.

ISEN(;AO DE RESPONSABILIDADE

As caracteristicas do equipamento e o conteudo do manual podem ser alterados sem aviso prévio.
FONESTAR, S.A. ndo assume qualquer responsabilidade no que diz respeito a ma utilizacdo do aparelho
ou a informacdo proporcionada por este manual de instrucdes e recusa especificamente toda a
responsabilidade implicita de comercializacdo ou adequacgao a qualquer utilizac&o particular.

Todos os direitos reservados por FONESTAR, S.A.
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DESCRICAO

Sistema de som integrado de féacil instalacéo para pequenas sonorizagdes ou aplicagdes domésticas.

INSTALACAO E LIGACAO
ACESSORIOS INCLUIDOS

X2 X2

1.- Realize dois orificios de 165 mm @ no teto duplo ou placas de gesso para instalar os altifalantes.
Recomendamos colocar os altifalantes a uma distancia de 2’5 ou 3 metros entre os dois.

165 mm @ 165 mm @

2.- Passe os cabos dos altifalantes pelo local de instalagdo do amplificador até aos orificios dos altifalantes.
Remova os cabos pelos orificios do teto antes de colocar os altifalantes.

D)
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3.- Ligue os cabos aos altifalantes respeitando a polaridade, de modo a evitar cancelamentos de som. Uma
vez ligados, instale os altifalantes nos orificios e fixe as pegas enquanto introduz o altifalante no orificio.
Quando soltar as pegas, o altifalante devera estar bem fixo contra o teto.

-12-
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4.- Ligue a outra extremidade dos cabos a saida de altifalantes do amplificador. Cada altifalante ira ligado
a um canal diferente (L esquerdo, R direito), respeitando a polaridade.
Ligue os cabos de alimentagcdo aos terminais de alimentacdo do amplificador. Antes de os ligar,
certifigue-se de que desliga a corrente para evitar descargas.
Instale o amplificador na caixa para embutir fornecida.

ALTIFALANTE D:j: ‘Cq

ALTIFALANTE

100-240 V CA
VISTA POSTERIOR

Nota: tenha cuidado ao ligar a alimentacao, desligue primeiro a corrente do automatico para evitar
descargas.

5.- Ligue uma fonte de audio ao amplificador (USB, MicroSD ou bluetooth a partir de um telemdével). Ative o
amplificador e estabeleca o volume desejado.

/ /|

-13-



AMPLIFICADOR
CONTROLOS E FUNCOES

1.-

14.-
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Ecra de informacgao.

PIl: em modo de reproducao, permite iniciar € colocar em pausa a reproducao.

Em modo de radio, pressione este botdo com um toque longo para fazer uma sintonizacdo e
armazenamento automatico das emissoras FM.

Em modo de bluetooth, permite emparelhar novos dispositivos bluetooth (desliga o dispositivo
actualmente emparelhado).

Controlos de volume do amplificador.
KM/M: em modo de reprodugdo, um toque curto destes botdes permite selecionar a cancao

anterior/seguinte que estiver a reproduzir nesse momento. Um toque logno destes botdes permite fazer
um recuo/avango rapido da reprodugao.

Em modo de radio, um toque curto destes botdes seleciona a anterior/seguinte emissora sintonizada.
MicroSD: porta de ligagao para cartdes de memoria MicroSD.

USB: porta de ligacao de dispositivos de armazenamento USB.

Interruptor para ligar/desligar o amplificador.

M: pressione este botdo sucessivas vezes e estara a alternar entre os diferentes modos de reproducao
(USB, MicroSD, entradas auxiliares 1 e 2, radio FM ou bluetooth).

Recetor de infrarvermelhos para o comando a distancia.

Terminais de ligacdo para alimentacédo 100-240 V CA.

Terminal de antena.

GND: terminal de terra.

AUX1, AUX2: entradas auxiliares de nivel de linha, bornes a parafuso.

Nota: a entrada auxiliar 1 tem prioridade por nivel de sinal.

SPEAKER 8 Q: terminais de ligacdo para altifalantes. Ligue um altifalante em cada canal (L, R)
respeitando a polaridade indicada na etiqueta.

RECETOR BLUETOOTH

O recetor bluetooth que tem incorporado o amplificador ira permitir reproduzir e controlar a reproducao da
musica vinda de um telemodvel. Para tal sera necessario emparelhar o telemével com o modulo recetor
bluetooth.

Selecione o modo bluetooth no amplificador. De seguida, ative opcao bluetooth no seu telemadvel e selecione
o dispositivo correspondente da lista de dispositivos bluetooth. Nesse momento, o seu telemével estara
entdo emparelhado com o médulo recetor bluetooth do amplificador.

E possivel fazer uso das diferentes opgées de reproducao (inicio, pausa, selecionar can¢éo anterior/seguinte,
volume) através do painel frontal do dispositivo ou do comando a distancia.
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COMANDO A DISTANCIA
1.-  ®: acende/fica em modo standby o amplificador. — 6
2.- EQ: permite selecionar entre as diferentes equalizagdes
disponiveis. 1 | @ m 0 7
3.- K/ em modo de reproducao, um toque curto destes botdes 2 8
permite selecionar a cancao anterior/seguinte que estiver a 3 | <] <1
reproduzir nesse momento. Um toque logno destes botdes | JEI |
permite fazer um recuo/avanco rapido da reprodugao. 4 [o] 71|E| 9
Em modo de radio, um toque curto destes botdes seleciona a
anterior/seguinte emissora sintonizada.
4.- Pl em modo de reproduc&o, permite iniciar e colocar em pausa 5 —[4] [6]
a reproducao.
Em modo de radio, pressione este botdo com um toque longo @

para fazer uma sintonizagdo e armazenamento automatico das
emissoras FM.

5.- Botdes numéricos de selecédo direta.

6.- M: pressione este botdo sucessivas vezes e estara a alternar entre os diferentes modos de reproducao
(USB, MicroSD, entradas auxiliares 1 e 2, radio FM ou bluetooth).

7.- MUTE: ativa/desativa a saida de audio.

8.- Controlos de volume do amplificador.

9.- Permite selecionar o modo de reproducao entre REPEAT ALL (repetir tudo) e REPEAT ONE (repetir
uma cangao).

.

ESPECIFICACOES TECNICAS

KS-06
CARACTERISTICAS Amplificador de parede e par de altifalantes de teto.
COMPONENTES Amplificador estéreo Hi-Fi compacto 2 x 10 W RMS com caixa para embutir

Reprodutor USB/MicroSD/MP3

Radio FM com 30 pré-sintonias automaticas

Recetor bluetooth com diferente bluetooth ID em cada amplificador
Bluetooth ID e volume maximo configuraveis através de ligagédo a PC
Botéo de emparelhamento de novos dispositivos bluetooth

2 entradas auxiliares, bornes a parafuso

Prioridade da entrada auxiliar 1 por nivel de sinal

Apenas precisa de alimentacao de corrente elétrica 100-240 V CA

2 altifalantes 6 12" 10 W 8 Q, fabricados em ABS com rede redonda de

aluminio
SINTONIZADOR FM digital con pré-sintonias e pesquisa automatica
SAIDAS Altifalantes: 8 Q, bornes a parafuso
MEDIDAS Amplificador e caixa totais: 86 x 86 x 62 mm profundidade

Caixa para embutir: 80 x 80 x 50 mm profundidade
Altifalantes: 186 mm @ x 70 mm profundidade
Orificio de corte: 165 mm

ACESSORIOS Caixa para embutir
Cablagem para altifalante 5 m
Comando a distancia

OPCIONAL 46066: caixa de superficie
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CONFIGURAGAO DE VOLUME MAXIMO E BLUETOOTH ID

Para realizar a configuragdo do volume maximo e do bluetooh ID do amplificador siga as instrucdes
apresentadas abaixo.

Aceda ao nosso website fonestarpro.com, procure o produto KS-06 e de seguida, selecione o separador
Software para descarregar o arquivo no seu computador. Descompacte o arquivo.

Ligue o seu computador a porta USB do amplificador do kit utilizando um cabo USB.

Execute o software. Podera visualizar um interface como na imagem de abaixo. Altere o nome e o password

do médulo bluetooth e configure o volume maximo do amplificador. Uma vez selecionados os dados
desejados, selecione “Configure” e ficarao registrados no equipamento.

(3 FONESTAR KS-06 Configuration [

Eluetooth
Finding E5-06. .. -

Read ID 0K, as follew: Hame K5-06 Pwd 123465

¥endorID: OxASAS

ProductID: Ox201

¥erszionHumber: (x100

Maximum wolume limit

, - 258 ) 50% @ 5% @ 1003

Find KES-08

GARANTIA

Este produto foi submetido a testes e superou o correspondente controlo de qualidade antes de ser colocado no mercado.

FONESTAR garante a conformidade do produto para a utilizagdo a que esté destinado durante um periodo de 2 anos a partir
da data de entrega, compromete-se a sua reparagéo ou substituicdo nos termos que expressa a Lei Geral para a Defesa
dos Consumidores e Utilizadores, Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Novembro.

A falta de conformidade nos primeiros 6 meses por um defeito de fabrico sera corrigida sem mais tramites que os indicados
neste documento, relativos a apresentagcdo do comprovativo de compra. A partir dos primeiros 6 meses, a FONESTAR
reserva-se ao direito de requerer a justificagdo de que o produto foi entregue com a dita falta.

Ficam excluidas desta garantia as avarias produzidas por: uso inadequado ou negligente, acidentes, pecas submetidas a
desgaste natural, roturas, queimaduras, derrame de liquidos, outras substancias ou humidade excessiva, deterioro das
pilhas e manipulagao interna do aparelho, do software ou das suas componentes por pessoal ndo autorizado e em geral
por qualquer utilizagdo desconforme com a natureza do produto e a finalidade do contrato.

No caso de necessitar de algum servi¢co durante o periodo de garantia por falta de conformidade, contacte com a loja ou
distribuidor onde adquiriu o produto num prazo maximo de dois meses desde que teve conhecimento dela. Sé no caso de
Ihe ser impossivel ou suponha uma carga excessiva, devera dirigir-se directamente 28 FONESTAR.

E imprescindivel a apresentac&o da factura ou comprovativo de compra com indicacdo da data, sem emendas nem riscos,
para ter direito aos beneficios desta garantia.

Este documento acrescenta dados e nunca diminui os direitos legais do utilizador, que em todo o caso esta protegido pela
Lei Geral para a Defesa dos Consumidores e Utilizadores, Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Novembro.

simbolo Ponto Verde, devido a nossa adesdo no mencionado organismo para a reciclagem e posterior gestéo de todas

@@ FONESTAR aderiil a Ecoembalajes Espafa, S. A. “ECOEMBES”, com o n° 03497 e todos os nossos artigos tém o
as nossas embalagens.

FONESTAR, S.A. - NIF A28780443 - Poligono Trascueto - 39600 - Revilla de Camargo, Cantabria (Espanha)
www.fonestar.com



